Votre lave-linge Préparatifs

Installation conforme, selon la notice
d'installation séparée.

Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez d'acquérir un
appareil électroménager Bosch moderne de trés grande qualité. Ce lave-linge trés
moderne et de qualité se distingue par une faible consommation d'eau et d'énergie.
Chague machine a laver qui quitte notre usine est controlée avec le plus grand soin afin
de garantir son fonctionnement fiable et sdr.

Pour des informations supplémentaires concernant les produits, accessoires, pieces
de rechange et services, visitez notre site Internet www.bosch-home.com
ou contactez notre service aprés-vente.

Vous trouverez les coordonnées du service aprés-vente ici-méme ou dans la liste ci-
jointe (selon le modele).

- B 070222 141

-FR 0140101100

— CH 0848 840 040 K

Elimination écologique aa

Eliminez 'emballage en respectant I'environnement.

Cet appareil est conforme a la Directive européenne

2002/96/CE relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils
usagés au sein des pays de I'UE.
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Que fairesi ... ?

. 2 Protection de I'environnement et économie

d'énergie

- Utilisez la charge maximale du programme choisi.

- Utilisez le prélavage uniqguement lorsque le linge est trés sale.

- Aulieu du programme Coton 90 °C, sélectionnez le programme Coton 60 °C et
la fonction additionnelle EcoPerfect . La qualité du nettoyage est similaire mais
la consommation énergétique est nettement mains élevée.

- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de
la dureté de I'eau.

- Sivous passez ensuite le linge au seche-linge, réglez la vitesse d'essorage en
respectant les instructions du fabricant du seche-linge.

[ Exclusivement destiné a I'utilisation dans un foyer,

W Pour laver des textiles lavables en machine et de la laine
lavable a la main dans bain lessiviel,

M Fonctionne a l'eau froide et avec les produits lessiviels et
d'entretien en vente habituelle dans le commerce, adaptés
a I'emploi en lave-linge.

M Ce lave-linge est utilisable par les personnes suivantes : en-
fants a partir de 8 ans, personnes détenant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites et personnes
ne détenant pas I'expérience ou les connaissances néces-
saires, a condition que cela ait lieu sous surveillance ou
qu’une personne responsable leur en enseigne I’utilisation.

A — Ne permettez jamais aux enfants de jouer avec

l'appareil !
— Ne permettez jamais aux enfants d’effectuer des
travaux de nettoyage et de maintenance sans

surveillance.
— Eloignez les animaux domestiques du lave-linge !

Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance
prés du lave-linge !

N'utilisez le lave-linge qu'aprés avoir lu cette notice
et la notice d'installation séparée !

L]

Compartiment Il :

A\

@

Contréler la machine

Ne mettez jamais une machine
endommagée en service.

— Contactez le service aprés-vente !
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Insert pour lessive liquide (selon le modeéle) — page 6

Produit de lavage, adoucisseur d'eau, agent de blanchiment,
cristaux de détachant

Connecter la fiche dans la prise

Ouvrir le robinet d'eau

Vous ne devez pas avoir les
mains humides.

Vous ne devez toucher que la
prise de l'appareil !

Compartiment & : assouplissant, amidon

Compartiment | :

lessive pour le prélavage

Faites un cycle de lavage sans linge — page 9.

Tri et chargement du linge

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Tenez
compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. Triez le linge
selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température.

Ne dépassez pas la charge admissible — page 7.

Introduisez des articles textiles de différentes tailles.
Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textiles ne restent pas
coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc.

quantité de linge, degré de salissure, dureté de l'eau (pour la connaitre,
renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et

Sur les modéles de machine sans insert pour lessive liquide :
Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle

Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p.ex.)
dans de l'eau.
Cela permet d'éviter tout engorgement.

Régler et adapter le programme™**

Avant le premier lavage Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ol = (sans essorage final) est actif : Placez le sélecteur sur
Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.

Sélectionnez Départ/Pause (Rajout de linge).

Lavage

- Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du risque de
formation de rouille.

- Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour qu'ils
puissent sécher complétement.

Fermer le robinet d'eau

Pas nécessaire sur les modéles dotés du dispositif Aqua-Stop — Conseils
de la notice d'installation.

Eteindre I'appareil

Réglez le sélecteur sur Arrét.

Bac a produits
avec compartiments I, Il, &

Respectez les remarques importantes | — page 6
Tambour

Bandeau de commande

Lessive et additifs

Le dosage dépend des facteurs suivants :

Hublot

indications du fabricant.

dans le tambour.

Fin du programme lorsque ...

..latouche Départ/Pause (Rajout de linge) est éteinte et - & - apparait

Programmes

Récapitulatif détaillé des programmes — page 7.
Température et vitesse d'essorage réglables individuellement,
en fonction du programme sélectionné et de son stade
d'avancement.

Coton textiles résistants

+ Prélavage textiles résistants, prélavage

Synthétiques textiles d'entretien facile

+ Prélavage textiles d'entretien facile, prélavage

Mix rapide types de textiles mélangés

Délicat/Soie textiles lavables délicats

W Laine laine lavable a la main/a la machine

Rincage/Essorage linge lavé a la main, touche Ringage plus
activée ; pour un simple essorage, désactivez la
touche

Vidange de I'eau de ringage de = (sans essorage final)

Essorage délicat linge lavé a la main avec vitesse d'essorage
réduite

Express 15 min programme court

Couleurs sombres textiles foncés

Lingerie programme de lingerie
Sport textiles en microfibre
Allergie + textiles résistants

v

v

y

dans la zone d'affichage.

o = ) Remarque : Sil'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur une
Lorsque e symbole =, estallume quelconque touche — Mode Economie d'énergie, page 5.
dans I'affichage, la sécurité-enfants
est active — Désactiver, page 5.

Fonctions Zone d'affichage / Sélecteur de programme Départ/
additionnelles Touches d'options Pause
/ Z Allergie + Arrét Coton
Wl > \ ) Sport ,:°: oK + Prélavage ?,i'::
=0 Speed Eco @) Lingerie Synthétiques
Perfect | Perfect \ " /
Couleurs sombres | +Prélavage (
Fz%le Rinlgage Express 15 min Mix rapide \
ol plus m s
p 4 Essorage délicat Délicat/Soie Rajout
{ ‘.\ Vidange o & Laine  delinge
Ringage/Essorage E,ﬁ:h
* O

Interrompre le programme

Programmes a température élevée :
- Laissez refroidir le linge : Sélectionnez Ringage/Essorage.
- Sélectionnez Départ/Pause (Rajout de linge).
2 Programmes & température basse :
- Sélectionnez le programme Ringage/Essorage (désactivez la touche
Rincage plus) ou sélectionnez Vidange.
- Sélectionnez Départ/Pause (Rajout de linge).

Fonctions additionnelles et touches
d'options — Réglages
personnalisés, page 5.

Sélectionner
Départ/Pause (Rajout de linge)

Toutes lestouches sont sensibles,
il suffit de les effleurer [égérement
I'"actionnement prolongé de la

touche d’option O (Fin dans)
provoque le défilement

Trappe de service

Modifier le programme, si ...

... VOUS avez par erreur sélectionné un mauvais programme :
- Sélectionnez un nouveau programme.

$%-90°C §(Temp.°C)

Sélection de la température (s¢ = froid)

1-24h  (O(Findans)

Fin du programme dans ...

w7 - 1400* @ (Essorage)

Sélectionnez la vitesse d'essorage (* selon le modele)

ou =7 (sans essorage final, le linge reste dans la
derniére eau de ringcage, zone d'affichage - --)

Affichage d'état
S G -0-

Affichages concernant le cycle :
lavage, rincage, essorage, durée ou fin du

programme (-0-)

=
® ouvrir le hublot,

ajouter du linge — page 4, 5

sécurité-enfants —>pﬁe 5

automatique des options de

L - Appuyez sur la touche Départ/Pause (Rajout de linge). Le nouveau
réglage.

programme commence au déebut.

Le sélecteur permet d'allumer
et d'éteindre la machine, mais
également de sélectionner le
programme désiré. Il peut
tourner dans les deux sens.

La vage Ajouter du linge lorsque ... — page 5

.. Départ/Pause (R @out de linge) est sélectionné et qu'ensuite les deux
symboles YES + ® sontallumés dans la zone d'affichage. En cas de
NG, le hublot ne peut pas étre ouvert.

Sélectionnez la touche Départ/Pause (Rajout de linge).

Reglages personnalises

Touches d'options

Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la
température. Les effets dépendent de I'avancement du cycle.

8 (Temp.°C)

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale & sélectionner dépend
du programme sélectionné a ce moment-a.

® (Fin dans)

Lors du choix du programme, la durée du programme consideéré s'affiche. Vous pouvez différer le début d'un
programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de programme peut étre reglee par pas de 1 heure jusqu'a un
maximum de 24 h. Appuyez répétitivement sur la touche ('g(Fln dans) jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré
saffiche (h=heure). Selectionnez Départ/Pause (Rajout de linge).

@ (vitesse d'essorage en tr/min /< ( = sans essorage final))

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a sélectionner dépend du modgle
de machine et du programme sélectionné a ce moment-la.

Fonctions additionnelles — Récapitulatif des programmes, page 7

SpeedPerfect =D Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au programme standard.
Charge maximale — Récapitulatif des programmes, page 7.

Reglages personnalises

o Signal
1. Activation dumode de .
réglage de la e
puissance des - —
signaux i B (
réglersur ® 1cran, lazone enfoncer et + 1.cran,
d'affichage s'allume maintenir relacher
Signaux de touches Signaux d'indication
2. régieriintensité |:‘¢
SoNore pour... J% @ J% e
01234 directement = =

* enfoncer plusieurs

cnfonc > reglerlmtensﬁe
fois si nécessaire

sonore*

régler l'intensité régler sur ®

EcoPerfect Pourdecgnommer de I'énergie avec une efficacité de lavage equwalente a celle du programme
standar

Facile & Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final trés doux - degré
d'humidité du linge légérement plus élevée.

Ringage plus

Cycle de rmga?e complementalre Pour les régions avec une eau tres douce ou pour améliorer
encore le résultat de I'assouplissant.

Sécurité-enfants

= Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification involontaire des fonctions
dans la zone programmees.

d'affichage MARCHE/ARRET :aprés le début/la fin du programme, activez la touche Départ/Pause
(Rajout de linge) pendant env. 5 secondes.

Remarque : la sécurité enfants peut rester activée jusqu'au début du programme suivant,
méme en arrétant la machine.

Vous pouvez alors la désactiver avant le début du programme e, le cas échéant, 'activer de
nouveau apres le début du programme.

Remarque :

— Symbole c= est allumé : la sécurité-enfants est active.

gramme, ramenez le sélecteur sur le programme de départ, le symbole &= est de nouveau
allume.

Rajout de linge
YES + ®

dans la zone
d'affichage

Sélectionnez la touche Départ/Pause (Rajout de linge) lorsque vous voulez ajouter du linge
apres le départ du programme. La machine contréle si un ajout est possible.

‘_'IES + ® sont allumés : un ajout est possible.

N0 clignote : Attendre jusqu'a ce que YE'S + ® soient allumés.

Remarque QOuvrir le hublot seulement lorsque les deux symboles €5 + ® sont allumés.
N0: un ajout n'est pas possible.

Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant I'essorage,
le hublot reste verrouillé pour des raisons de sécurité.

Pour poursuivre le programme, appuyez sur la touche Départ/Pause (Rajout de linge).

Mode Economie d'énergie

L'éclairage de la zone d'affichage s'éteint au bout de quelgues minutes, Départ/Pause (Rajout de linge) clignote.
Pour activer I'éclairage, appuyez sur une guelconque touche.

Départ/Pause (Rajout de linge)
Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants.

— Symbole = clignote : sécurité-enfants active et sélecteur déréglé. Afin d'éviter I'arrét du pro-

sonore*

Remarques importantes

Meénager le linge et la machine

- Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement les indications du
fabricant.

- Videz les poches des vétements.

- Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

- Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge & armature).

- Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.

- Alaide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.

- Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.

E Linge avec différents degrés de salissure

/1\

Lavez le linge neuf séparément.

|| Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction SpeedPerfect <.
Traitez éventuellement les taches avant la mise en machine.

trés sale Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage.
Trempage Ne mettez que du linge de méme couleur.

@ Versez le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment Il. Placez le sélecteur sur
Coton 30 °C et sélectionnez Départ/Pause (Rajout de linge). Apres 10 minutes environ, sélectionnez Départ/Pause
(Rajout de linge), pour interrompre le programme. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, sélectionnez de
nouveau Départ/Pause (Rajout de linge), si le programme doit continuer, ou modifiez le programme.

I Amidonnage Le linge ne doit pas étre lavé avec de 'assouplissant.

\ / L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Versez la quantité d'amidon
selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant € (rincez au préalable si nécessaire).
Coloration / décoloration

N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du
fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-linge.

n Insert pour lessive liquide selon le modele

peu sale L]

a v-A

Pour le dosage de la lessive liquide, positionnez lnsert :

- retirez completement e bac a produits — page 9

- poussez l'insert vers I'avant et enclenchez-le.

N'utilisez pas l'insert (poussez-le vers le haut) : avec les lessives en gel ou en poudre,
avec les programmes avec + Prélavage et 'option Heure de fin.
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° = « |5 |58 wl S S - Ne saisiss‘;‘z’ pyas |Je tambour s'il tourne encore Taches derouile : utiisez un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer. se trouve a la verticale. ® %hvz%%e pendant e cycle de Ir%?fri)gﬁ;l;-eCela peutt conduire & des modifications de la duree du programme dans
S g IS T |o 22| S 2 = : : S ' Détartrage Pas de linge dans la machine ! 6. Fermez la trappe de service. i i
S &) = S |8 @ E 5 = < 5] - Faites attention lorsque vous ouvrez le bac a produits en cours de fonctionnement. g as ae /inge aans la machine ! I ' ' ' . o —— B ‘un défaut Le svsteme de détection antibalourd tente de mieux réartir
§ s = s |2 |88l |Z gl 2 S Ce n'est pas nécessaire si la lessive a été correctement dosée. Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a 'egout sans ‘ eI la Cehzragge dpeaﬁr?g% d%%sa Ee'tambyour P
iS £ £ oo B[S 55| w 38 o = o . : du détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur notre site Internet ou auprés du service aprés-vente avoir servi : Ll 2 : ; — _ :
8 3 F? 8 s |sg| £ 8 |lg%lg |E 2 = Valeurs de consommation  seion e moaete —> Notice d'installation. versez 2 litres d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange . @ Eaurdsiduelie dansle - llne s'agit pas d'un défaut. L'efficacité du produit nest pas compromise.
N £ 2 S?Eg = |8 A= 3 i g A Pui e Durée du Déverrouillage de secours, p.ex. en cas de panne de courant Flexible d'évacuation sur siphon compartiment a produits. - Nettoyez insert si besoin — page 9.
-~ - - N < < — *k % %%k : : : . ~ . . . . i I I o . ™ .
S m@ £ = & E iv_g = SS| g g E 5 Programme Charge uissance au programme*** Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible ; . = . : - ‘ Le lave-linge dégage - Faites un cycle Coton 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive tous lavages.
& sS= El AR E Y £ d'ouvrir le hublot en procédant comme suit : Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. certaines odeurs.
) = — = ESIH N ¢ i L A . . .. ) A i FEIR i A P i . . P |
x g;: 25 5 ~§ % = |3 'S § 2 *E % 2 ) § Cattan 20 10 8k 023 kiwh £l 21/2h Risque de briilure ! , 1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle). ‘ L'affiche d'état & clignote. - Avez-vous utilisé trop de lessive ? Mélangez 1 cuiller d'assouplissanta V2 litre d'eau et
T © £ 3 £ = Bl s |8 :Z; % < § = = 15 |IEI} @ Coton 30 °C 8kg 0,40 kWh 731 21/2h iﬁ Lgfb;gz lessiviel et le linge peuvent étre tres chauds. Eventuellement, laissez-les d'abord 2. Nettoyez le flexible et le raccord du siphon. g\?eﬁtbisllse;\rﬁe%?}j o, girvseeg-le dans le compartiment Il (pas avec les textiles de plein air ou contenant du
(7)) g £S| £ |2€| 58 |8 |=c|5Eleg|E - S Coton40°C 8k 041 KWh 73] 23/4n gt i 3. Replacez le flexible et fixez-le avec le collier. s i : . e Lo
Q ) %3 @ Sa| S |2 sz2|c<|5a 2 S o 0ton g . N(; saisissez pas le tambour s'il tourne encore. . b i T produits. - Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée.
S EREHEREEIER R EE R E R Coton 60 °C 8k 0,45 kW 731 23/4 N e e ublonmnt qus vous voyez e fau A ravers la vifre. Filtre au niveau de l'arrivée d'eau @ O virationse = Avezvous immobilisé les pieds de la machine ?
174 — €2 = ’ a 4 P i i i A R . . . .
S g |Sg| = |22 £ |22|s8 =222 || |52 Coton 90°C 8k 120 KWh 851 212h 1. Reglez le selecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. Risque d'électrocution ! « déplacement » pendant Calez les pieds de la machine —s notice d'installation. .
< IGHEEEENEEEREE] BHEH R E o - : B e o o bes A Feide 'un ol e ibérez A Ne plongez jamais /Aqua-stop dans I'eau (ce dispositf de sécurité comporte une vanne dlectrique). lessorage. - Les cales de transport sont-eles refirées ? Lave-linge
- R T R I 3 S °C* : o ] ' Retirez les cales de transport —> notice d'installation.
o . = o 2 o ol 122 Synthétiques 40 °C 4kg 0,44 kWh 961 2h Le hublot finit par s'ouvrir.
(=) & 22 = 0 = = T3 Mi ide 40°C 35k 0.27 kWh 48 1h e Ay o g Ll P ‘ Bruits lors de I'essorage et - Nettoyez la pompe d'évacuation — page 10.
o g o< <~ o5 N — S £ Ixrapice fel\Y . Z . T ! Pour eliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation : de la vidange.
= ol o lelelelelelelele] 122 Délicat/Soie 30 °C kg 021 KWh 351 34h In'cat'ons dans la zone d'af ’Chage _ selonjoimodeie 1. Fermez le robinet d'eau. BE T Eii e olies | < Wode Ecoromis Tnarge = page
m 8 8 8 <OI' <OI' <OI' <OI' <OI' g <OI' % g Laine 30 OC 2 kg OJ 9 kWh 40 | 3/4 h @ C“gnOte Fermez correctement |e hUbl()t ; dU ||nge est peUt'etre caince. . . 2. Sélectionnez |e progl’amme VOUIU (San Ringage/Essgrage // Vldange) ‘ Voyan’[s de |'aﬁichage ne LIS Coupure de courant ?
Q &) s s gk e e o & % |xlxlalSI — = - E: i Ouvrez complétement le robinet d'eau (eau froide) ; flexible d'alimentation plié/coincé ; 3. Sélectionnez le programme Départ/Pause (Rajout de linge). Laissez marcher ce programme fonctionnent pas lorsque la - Fusibles déclenchés ? Enclenchez/remplacez les fusibles. = e —
S ° o g5 Réglage du programme pour contyolg selon norme EN60456 en vigueur. o : 29 nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible. pendant 40 secondes environ. machine est en marche. - Mode Economie d'énergie activé ? . ‘
] gls g g%gggg D;Umracxti)nr;t;f)eles comparatifs : Pour tester les programmes de controle, laver les charges indiquées a la vitesse E: 8 l Pom.ge d'évacuation obstruée ; nettoyez la pompe de vidange — page 10. . 4. Reglez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la fiche de la prise. - Si cette panne se reproduit, contactez le service aprés-vente.
"(‘u' = g ; i mem led eCoutIeth]ent/tuyau die)/allCUf?,“%n BP%C??,QXHGITTOW? le flexible au niveau du siphon — page 10. Pour nettoyer lefiltre : [ ) Le programme estplus long - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection antibalourd répartitla charge de . o
] 7 = 2 E < Fonction Charge  Consommation d'énergie Consommation d'eau B Glmponante — page 17, Taliche Jetat & CIgnote. : . 5. Retirez le flexible du tuyau. que d'habitude. linge en faisant demarrer plusieurs fois le tambour. , fr Notice d'utilisation
= o =N g dditionnell 9 nnuell nnuell E: 23 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service aprés-vente ! ' ’ - IIne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de contrdle de la mousse est actif : un cycle de
o S adaitionnelle annueile annuelie Nettoyez le filtre avec une petite brosse. : b
— 5 c sle g = . . ettoyez le filtre avec une petite brosse . rincage sera ajouté
e P E E HERE Coton 40/60 °C EcoPerfect @ 8/4 Kk 177 kWh 82001 A: 0 - Ouvrez completement le robinet d'eau (eau chaude). ¢ag Joute.
% é S Slele| 2|3 = glc i1 / - Flexible d'alimentation d'eau plié/coince. et/ou sur les modeles Standard et Aqua-Secure : 2 [ ) llya des résidus de lessive - Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
£ S o |2|s|2|2|le| 2|y e|lE|S2 ** Réglage du programme pour controle et étiquetage énergétique selon directive 2010/30/UE, avec eau froide (15 °C). - Pression d'eau trop faible.Nettoyez le filtre — page 10. . . - Retirez le flexible & I'arriére de la machine, sortez le filtre & I'aide d'une sur le linge. - Sélectionnez le programme Ringage/Essorage ou brossez le linge aprés le lavage.
(3] =
N ] cls8 B 12| 8 3 s | = 2 SIs|s S s PR f i s de | ; - Tuyau d'eau chaude non raccordé, ne faites fonctionner I'appareil qu'avec de I'eau froide. Ne tenez pas A . — - - - : - - —— :
&-‘ 5 |2 B |E2| S |3S|2|3| & |5|83sS Iaes \t/a!eu(rjs (ljlffterent,dets valeurgl mtglq%eets cll Lontctlttqul dg lal preSS|(tJlrtl,ddea|LIJ, de '? gurete ge egg, de Isa tempdere}tulre . compte de cette remarque, seulement pour le premier lavage! pince et nettoyez-le. Lorsqu'une panne ne peut pas étre éliminée par vos soins (mise hors tension/sous tension) ou qu'une réparation s'impose :
e |8l = |>|x| & 2| = < | alS|< ‘entrée, de la temperature ambiante, du type de textile, de la quantite de linge et de son degre de salissure, de la lessive P == : 6. Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité. - Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.
£ |S|3 T #5288 | |4 a5« utilisée, des variations de la tension d'alimentation et des fonctions additionnelles choisies. &= Sécurite-enfants activée : désactivez — page 5.

- Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente — Notice d'installation. m
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Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez d'acquérir un
appareil électroménager Bosch moderne de trés grande qualité. Ce lave-linge trés
moderne et de qualité se distingue par une faible consommation d'eau et d'énergie.
Chaqgue machine a laver qui quitte notre usine est controlée avec le plus grand soin afin
de garantir son fonctionnement fiable et sdr.

Pour des informations supplémentaires concernant les produits, accessoires, pieces
de rechange et services, visitez notre site Internet www.bosch-home.com
ou contactez notre service apres-vente.

Vous trouverez les coordonnées du service apres-vente ici-méme ou dans la liste ci-
jointe (selon le modéle).

- B 070 222 141

-FR 0140101100

- CH 0848 840 040

Elimination écologique E
Eliminez 'emballage en respectant I'environnement.

Cet appareil est conforme a la Directive européenne

2002/96/CE relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils
usagés au sein des pays de I'UE.
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Protection de I'environnement et économie
d'énergie

Utilisez la charge maximale du programme choisi.

- Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est trés sale.

- Aulieu du programme Coton 90 °C, sélectionnez le programme Coton 60 °C et
la fonction additionnelle EcoPerfect ®. La qualité du nettoyage est similaire mais
la consommation énergétique est nettement moins élevée.

- Dosez lalessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de
la dureté de I'eau.

- Sivous passez ensuite le linge au séche-linge, réglez la vitesse d'essorage en
respectant les instructions du fabricant du seche-linge.

Exclusivement destiné a I'utilisation dans un foyer,

Pour laver des textiles lavables en machine et de la laine
lavable a la main dans bain lessiviel,

Fonctionne a I'eau froide et avec les produits lessiviels et
d'entretien en vente habituelle dans le commerce, adaptés
a I'emploi en lave-linge.

Ce lave-linge est utilisable par les personnes suivantes : en-
fants a partir de 8 ans, personnes détenant des capacités
physigues, sensorielles ou mentales réduites et personnes
ne détenant pas I'expérience ou les connaissances néces-
saires, a condition que cela ait lieu sous surveillance ou
gu’une personne responsable leur en enseigne I'utilisation.

prés du lave-linge !
Ne permettez jamais aux enfants de jouer avec
l'appareil !

— Ne permettez jamais aux enfants d’effectuer des
travaux de nettoyage et de maintenance sans
surveillance.

— Eloignez les animaux domestiques du lave-linge !

“Il N'utilisez le lave-linge qu'aprés avoir lu cette notice

et la notice d'installation séparée !

ij — Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance

Installation conforme, selon la notice
d'installation séparée.

Contréler la machine

— Ne mettez jamais une machine

endommageée en service. / |
— Contactez le service apres-vente ! / i
Connecter la fiche dans la prise i

A\

Vous ne devez pas avoir les ~

mains humides.

Vous ne devez toucher que la

prise de l'appareil !

Ouvrir le robinet d'eau

Insert pour lessive liquide (selon le modeéle) — page 6

Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, agent de blanchiment,
cristaux de détachant

Compartiment & : assouplissant, amidon

Compartiment | : lessive pour le prélavage

Programmes

Récapitulatif détaillé des programmes — page 7.
Température et vitesse d'essorage réglables individuellement,
en fonction du programme sélectionné et de son stade
d'avancement.

v

v

\

Fonctions Zone d'affichage / Sélecteur de
additionnelles Touches d'options
- - AAIIEFS‘E*’ - Al
I Sport
1 Speed | Eco Lingerie

Perfect | Perfect

Facile  Ringage
= plus
— -

|

Couleurs sombres
Express 15 min
Essorage délicat

Vidange

Rincage,

Coton textiles résistants

+ Prélavage textiles résistants, prélavage

Synthétiques textiles d'entretien facile

+ Prélavage textiles d'entretien facile, prélavage

Mix rapide types de textiles mélangés

Délicat/Soie textiles lavables délicats

W Laine laine lavable a la main/a la machine

Rincage/Essorage linge lavé a la main, touche Rincage plus
activée ; pour un simple essorage, désactivez la
touche

Vidange de I'eau de ringage de = (sans essorage final)

Essorage délicat linge lavé a la main avec vitesse d'essorage
réduite

Express 15 min programme court

Couleurs sombres textiles foncés

Lingerie programme de lingerie

Sport textiles en microfibre

Allergie + textiles résistants

% -90°C §(Temp.°C)

Sélection de la températ

1-24h  (O(Findans)

Fin du programme dans

w7 - 1400* @ (Essorage)

Sélectionnez la vitesse d's
ou = (sans essorage fin
derniére eau de ringage,

Affichage d'état
& G -0-

=
®

Affichages concernant le

lavage, ringage, essorag
programme (-0-)

sécurité-enfants — page
ouvrir le hublot,

.
C




dans de l'eau.

ﬂ Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p.ex.)
Cela permet d'éviter tout engorgement.

Faites un cycle de lavage sans linge — page 9.

Tri et chargement du linge

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Tenez
ompte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. Triez le linge
selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température.

Ne dépassez pas la charge admissible — page 7.

Respectez les remarques importantes | — page 6

Introduisez des articles textiles de différentes tailles.

Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textiles ne restent pas
coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc.

Lessive et additifs

Le dosage dépend des facteurs suivants :

quantité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre,
renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et
indications du fabricant.
Sur les modéles de machine sans insert pour lessive liquide :
Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle
dans le tambour.

Avant le premier lavage

Régler et adapter le programme**

/

) programme I?:épart/
ause

rét Coton

 ~O + Prélavage I:Ts:

Synthétiques

| +Prélavage
Mix rapide
Délicat/Soaie

& Laine

|
Essorage

D1

Rajout
delinge

m
32

**Lorsque le symbole &=, est allumé
dans l'affichage, la sécurité-enfants
est active — Désactiver, page 5.

Fonctions additionnelles et touches
d'options — Réglages
personnalisés, page 5.

Sélectionner
Départ/Pause (Rajout de linge)

Ire (s¢ = froid)

>ssorage (* selon le modéle)
al, le linge reste dans la
zone d'affichage - - - )

cycle :
2, durée ou fin du

5

jjouter du linge — page 4, 5

Toutes les touches sont sensibles,

n il suffit de les effleurer I6gerement
I'"actionnement prolongé de la
touche d’option (© (Fin dans)
provoque le défilement
automatique des options de
réglage.

Le sélecteur permet d'allumer
et d'éteindre la machine, mais
également de sélectionner le

programme désiré. Il peut
tourner dans les deux sens.

Lavage

Bac a produits
avec compartiments I, Il, &

Tambour

Trappe de service

Bandeau de commande

Hublot

Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ou = (sans essorage final) est actif : Placez le sélecteur sur
Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.

Sélectionnez Départ/Pause (Rajout de linge).

- Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du risque de
formation de rouille.

- Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour qu'ils
puissent sécher complétement.

Fermer le robinet d'eau

Pas nécessaire sur les modeéles dotés du dispositif Aqua-Stop — Conseils
de la notice d'installation.

Eteindre I'appareil

Réglez le sélecteur sur Arrét.

Fin du programme lorsque ...

.latouche Départ/Pause (Rajout de linge) est éteinte et - J - apparait
dans la zone d'affichage.

Remarque : Sil'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur une
quelconque touche — Mode Economie d'énergie, page 5.

Interrompre le programme

Programmes a température élevée :

- Laissez refroidir le linge : Sélectionnez Ringage/Essorage.

- Sélectionnez Départ/Pause (Rajout de linge).

Programmes a température basse :

- Sélectionnez le programme Ringage/Essorage (désactivez la touche
Rincage plus) ou sélectionnez Vidange.

- Sélectionnez Départ/Pause (Rajout de linge).

Modifier le programme, si ...

... VOUS avez par erreur sélectionné un mauvais programme :

- Sélectionnez un nouveau programme.

- Appuyez sur la touche Départ/Pause (Rajout de linge). Le nouveau
programme commence au déebut.

Ajouter du linge lorsque ... — page 5

... Départ/Pause (Rajout de linge) est sélectionné et qu'ensuite les deux
symboles YE5 + @ sont allumés dans la zone d'affichage. En cas de
NG, le hublot ne peut pas étre ouvert.

Sélectionnez la touche Départ/Pause (Rajout de linge).




Réglages personnalises

Reglages personnalises

o Touches d’'options ® Signal

Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la

température. Les effets dépendent de 'avancement du cycle. 1. rAé(g:;Ztéoé‘edl‘;mOde el | — Q 1
[} ® Q .: Q
o 8 (Temp.°C) puissance des A .
Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale a sélectionner dépend signaux 2 3 b W&
du programme sélectionné a ce moment-a. _ b

| [
=4 \
| \
I ‘

[
|
|
|

. réglersur ®  1cran, lazone enfoncer et 1 cran,

. 5t “_'a"s) - — — - i d'affichage s'allume maintenir + relacher

Lors du choix du programme, la durée du programme consideré s'affiche. Vous pouvez différer le debut d'un Signaux de touches Signaux d'indication

programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de programme peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'a un — =

maximum de 24 h. Appuyez répétitivement sur la touche (O (Fin dans) jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré 2. regier lintensite @ ‘ @ ‘

s'affiche (h=heure). Selectionnez Départ/Pause (Rajout de linge). sonore pour... . | o (|
o @ (vitesse d'essorage en tr/min /< ( = sans essorage final)) © @j © |

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a sélectionner dépend du modgle OIRZICIE directement . - -

de machine et du programme sélectionné a ce moment-la. “enfoncer plusieurs — régler I'intensité 1 cran régler lintensité régler sur ®
. Fonctions additionnelles — Récapitulatif des programmes, page 7 fois si nécessaire sonore” sonore*

SpeedPerfect =D Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au programme standard.
Charge maximale — Récapitulatif des programmes, page 7.

I

Remarques importantes

EcoPerfect Pour économiser de I'énergie avec une efficacité de lavage équivalente a celle du programme - . .
standard. Meénager le linge et la machine
Facile 2 Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final trés doux - degré - Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement les indications du
d'humidité du linge légérement plus élevée. fabricant.
Ringage plus Cycle de rin,ga?e complémentaire. Pour les régions avec une eau trés douce ou pour améliorer - Videz les poches des vétements.
encore le résultat de I'assouplissant. - Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).
. e - Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge a armature).
o Sécurité-enfants i
- : R e : : - Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.
((Ens L \é?gg?g}!eréggstre lave-linge pour empécher toute modification involontaire des fonctions - Alaide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.
daffichage MARCHE/ARF!ET:aprés le débuty/la fin du programme, activez Ia touche Départ/Pause - Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.

Linge avec différents degrés de salissure
Lavez le linge neuf séparément.

(Rajout de linge) pendant env. 5 secondes.

Remarque : la sécurité enfants peut rester activée jusqu'au début du programme suivant,

méme en arrétant la machine.

Vous pouvez alors la désactiver avant le début du programme et, le cas échéant, I'activer de

nouveau apres le début du programme.

Remarque :

— Symbole c= est allumé : la sécurité-enfants est active.

— Symbole c= clignote : sécurité-enfants active et sélecteur déréglé. Afin d'éviter I'arrét du pro-
gramme, ramenez le sélecteur sur le programme de départ, le symbole &= est de nouveau

peu sale L] |_| Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction SpeedPerfect =(D.

Traitez éventuellement les taches avant la mise en machine.

tres sale & ~ =\l Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage.
Trempage Ne mettez que du linge de méme couleur.

Versez le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment Il. Placez le sélecteur sur

B B O

d L s Coton 30 °C et sélectionnez Départ/Pause (Rajout de linge). Apres 10 minutes environ, sélectionnez Départ/Pause
. Rajout de linge (Rajout de linge), pour interrompre le programme. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, sélectionnez de
d‘:IE5|+ ® Sélectiondn,ez Ietl Eouche Départ/lT_ause (rl]’t_ajout t{eAllingle) Ior.sqtée vtous vqgllez ajouter du linge nouveau Départ/Pause (Rajout de linge), si le programme doit continuer, ou modifiez le programme.
ans la zone apres le départ du programme. La machine contréle si un ajout est possible. ; ; ; A < ’ ;
a0 ‘:;)ES i @%ontallﬁmgs “un arout est possble J P i Al\m.ldonnageA lLe //n‘ge ne doit pas étre lavé avec de /gssoyp//ssant. -
N0 clignote : Attendre jusqu'a ce que Y€ S + @ soient allumés. L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Versez la quantité d'amidon
Remarque : Ouvrir le hublot seulement lorsque les deux symboles Y€ + @ sont allumés. selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant € (rincez au préalable si nécessaire).

10 un ajout n'est pas possible.

Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant I'essorage,
le hublot reste verrouillé pour des raisons de sécurité.

Pour poursuivre le programme, appuyez sur la touche Départ/Pause (Rajout de linge).

@ Mode Economie d'énergie
L'éclairage de la zone d'affichage s'éteint au bout de quelques minutes, Départ/Pause (Rajout de linge) clignote.
Pour activer I'éclairage, appuyez sur une quelconque touche. L
- poussez l'insert vers I'avant et enclenchez-le.

. Depqrt/Pause (Rajout de I’_nge) : : o o N'utilisez pas l'insert (poussez-le vers le haut) : avec les lessives en gel ou en poudre,
Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/deésactiver la sécurité enfants. avec les programmes avec + Prélavage et I'option Heure de fin.

Coloration / décoloration

N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du
fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-linge.

Insert pour lessive liquide selon le modele

Pour le dosage de la lessive liquide, positionnez l'insert :
- retirez complétement le bac a produits — page 9

=a 1]




A Consignes de securite
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© 5 = SN IN=S
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? 3 § @ %) S5 = - Veuillez lire la notice d'installation et d'utilisation et toutes les autres informations fournies avec votre lave-linge et
Q Q = - >
] »E . 122 o S 5= vous y conformer.
D ERERE 3 |3 3 g |28 313 £ S= > - Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure.
o o |[2@22) 5 |2 |&a |2 |8= =1 S S 2= 5
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1] ) £
g & s |= b § g § - Ne montez jamais sur le lave-linge.
3 3 2 = B 2 = o - Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert.
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- Risque d'électrocution ! Sortez la fiche de la prise de
A courant.
- Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants.

Nettoyage

® Avant le premier lavage

N'introduisez pas de linge dans la machine. Ouvrez e robinet d'eau. Versez dans le compartiment Il :

- environ 2 litres d'eau,

- lessive (dosage selon les indications du fabricant pour linge peu sale et le degré de dureté de 'eau appropri€)
Ré g?lez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Pause (Rajout de linge). A la fin du programme,
ez le sélecteur sur Arrét.

0 Corps de la machine, bandeau de commande

- Enlevez immeédiatement les résidus de lessive.
- Nettoyez a I'aide d'un chiffon doux et humide.
- Le nettoyage au jet d'eau est interdit.

Nettoyage du bac a lessive ..
é . S'il reste de la lessive ou de Iassouphssant.

. Tirez, appuyez sur l'insert et retirez complétement le bac.

Retirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut.

Pour les modeles avec insert pour lessive liquide : Poussez I'insert vers le haut et retirez-le !
vers l'arriere. v
Nettoyez les différents compartiments et I'insert avec de I'eau et une brosse, puis séchez-les.
Placez l'insert qU| doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage).

Remettez le bac a produits en place.

Laissez le bac a produits ouvert pour qu'il puisse sécher completement.

Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher.
Taches de rouille : utilisez un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer.

1

2

3

4

5

6
Détartrage Pas de linge dans la machine !
Ce n'est pas nécessaire si la lessive a €t6 correctement dosée. Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant
du détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur notre site Internet ou aupres du service apres-vente
—> Notice d'installation.

Déverrouillage de secours, p.ex. en cas de panne de courant

Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible
d'ouvrir le hublot en procédant comme suit :

Risque de brilure ! i) . .
Le bain lessiviel et le linge peuvent étre tres chauds. Eventuellement, laissez-les d'abord
refroidir.
Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore.
N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de l'eau a travers la vitre.
1. Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.
2. \lidangez la machine — page 10.
3. Tirezle verrouﬂlage de secours vers le bas a I'aide d'un outil et libérez.
Le hublot finit par s'ouvrir.

Indications dans la zone d'affichage seionle modele

@ clignote  Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coincg.

E: i Ouvrez complétement le robinet d'eau (eau froide) ; flexible d'alimentation plié/coincé ;
: 29 nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible.

E: 18

- Pomge d'évacuation obstruée ; nettoyez la pompe de vidange — page 10.
- Flexible d'écoulement/tuyau d' évacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon — page 10.
- Mousse importante — page 17, l'affiche d'état & clignote.

E: 23 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service apres-vente !

Ouvrez complétement le robinet d'eau (eau chaude).

Flexible d'alimentation d'eau plié/coincé.

Pression d'sau trop faible.Nettoyez le filtre —> page 10.

Tuyau d'eau chaude non raccordg, ne faites fonctionner I'appareil qu'avec de I'eau froide. Ne tenez pas
compte de cette remarque, seulement pour le premier lavage!

= Sécurité-enfants activée : désactivez — page 5.

Entretien

- Risque de brilure !
A Attendez que le bain lessiviel ait refroidi.
- Fermez le robinet d'eau.

Pompe d'évacuation

Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise
de courant.

Ouvrez la trappe de service.

Sortez le flexible de vidange de sa fixation.

Retirez le cache, laissez le bain lessiviel s’écouler.

Préparez un récipient approprié. . .

Enfoncez la coiffe obturatrice et mettez le flexible de vidange en place dans
la fixation.

Dévissez prudemment le couvercle de pompe (Attention : eau résiduelle).
Nettoyez le compartiment intérieur, le filetage du couvercle de pompe et le
carter de pompe (tourner lailette a la main).

Remettez le couvercle de pompe en place et vissez-le. Il faut que la poignée
se trouve a la verticale.
Fermez la trappe de service.

Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'égout sans
avoir servi :

versez 2 litres d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange .
Flexible d'évacuation sur siphon

Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.

Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle).

Nettoyez le flexible et le raccord du siphon.
Replacez le flexible et fixez-le avec le collier.

Filtre au niveau de l'arrivée d'eau

Risque d'électrocution !
A Ne plongez jamais I'Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrique).

Pour éliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation :

Fermez le robinet d'eau.

Sélectionnez le programme voulu (sauf Ringage/Essorage // Vidange).

Sélectionnez le programme Départ/Pause (Rajout de linge). Laissez marcher ce programme
pendant 40 secondes environ.

Réglez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la fiche de la prise.

Pour nettoyer le filtre :

Retirez le flexible du tuyau.
Nettoyez le filtre avec une petite brosse.

et/ou sur les modeles Standard et Aqua-Secure :

Retirez le flexible a l'arriere de la machine, sortez le filtre a I'aide d'une
pince et nettoyez-le.

Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité.




Que faire si...?

De I'eau s'écoule

Raccordez correctement/remplacez le flexible d'évacuation.
Serrez afond le raccord du flexible d'alimentation.

La machine n'est pas
alimentée en eau.

La lessive ne gagne pas la
cuve.

Départ/Pause (Rajout de linge) non sélectionné ?

Avez-vous bien ouvert le robinet d'eau ?

Le filtre est peut-étre bouché ? Nettoyez le filtre — page 10.
Le flexible d'alimentation d'eau est plié ou coincé.

Le hublot refuse de s'ouvrir.

La fonction de sécurité est active. Interruption du programme ? — page 4.

7 (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.

L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-elle possible ? — page 9.
Hublot verrouillé apres I'arrét de la machine : Allumez la machine et attendez 5 sec.

Le programme ne démarre
pas.

Départ/Pause (Rajout de linge) ou ® (Fin dans) sélectionné ?
Avez-vous bien fermé le hublot ?
Sécurité enfants active ? Désactiver — page 5.

Le bain lessiviel n'est pas
gvacug.

7 (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.
Nettoyer la pompe d'évacuation — page 10.
Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'évacuation.

Je ne vois pas d'eau dans le
tambour.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.

Le résultat de I'essorage
n'est pas satisfaisant.
Linge trempé/trop humide..

Il ne s'agit pas d'un défaut - Le systéme de détection anti-balourd a interrompu
I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniere homogene.

Répartissez des petites pieces et des grosses pieces de linge dans le tambour.
Facile & sélectionné ? — page 5.

Avez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.

La durée du programme
change pendant le cycle de
lavage.

I ne s'agit pas d'un défaut - la commande optimise le cycle pour e processus de lavage
respectif. Cela peut conduire a des modifications de la durée du programme dans
I'affichage.

Essorage répétitif.

I ne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de détection anti-balourd tente de mieux répartir
la charge de linge dans le tambour.

Eau résiduelle dans le
compartiment & produits.

Il ne s'agit pas d'un défaut. L'efficacité du produit n'est pas compromise.
Nettoyez I'insert si besoin — page 9.

Le lave-linge dégage
certaines odeurs.

Faites un cycle Coton 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive tous lavages.

L'affiche d'état & clignote.
De la lessive sort
gventuellement du bac a
produits.

Avez-vous utilisé trop de lessive ? Mélangez 1 cuiller d'assouplissanta 2 litre d'eau et
versez-le dans le compartiment Il (pas avec les textiles de plein air ou contenant du
duvet).

Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée.

Bruits, vibrations et
« déplacement » pendant
l'essorage.

Avez-vous immobilisé les pieds de la machine ?

Calez les pieds de la machine — notice d'installation.
Les cales de transport sont-elles retirées ?

Retirez les cales de transport — notice d'installation.

Bruits lors de I'essorage et
de lavidange.

Nettoyez la pompe d'évacuation — page 10.

La zone d'affichage ou les
voyants de I'affichage ne
fonctionnent pas lorsque la
machine est en marche.

Mode Economie d'énergie — page 5.

Coupure de courant ?

Fusibles déclenchés ? Enclenchez/remplacez les fusibles.
Mode Economie d'énergie activé ?

Si cette panne se reproduit, contactez le service apres-vente.

Le programme est plus long
que d'habitude.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection anti-balourd répartit la charge de
linge en faisant démarrer plusieurs fois le tambour.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de contréle de la mousse est actif : un cycle de
ringage sera ajouté.

Il'y a des résidus de lessive
sur le linge.

Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
Sélectionnez le programme Ringage/Essorage ou brossez le linge aprés le lavage.

Lorsqu'une panne ne peut pas étre éliminée par vos soins (mise hors tension/sous tension) ou qu'une réparation s'impose :
- Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.
- Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente — Notice d'installation. m

Lave-linge

@) BOSCH

fr Notice d'utilisation




